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Великий генерал Чэнь не осмелился лично принять решение по этому вопросу и послал в
столицу гонца, чтобы доложить вдовствующей императрице Чжоу, а та уже созовет министров
и примет решение. У всех министров были разные взгляды по этому поводу, некоторые хотели
войны, другие мира.

Наконец, вдовствующей императрице нужно было принять решение. Она решила принять
требования восточного Цинь и ежегодно платить им дань.

Она не могла смотреть как убивают прошлого императора и не могла позволить другим
назвать ее эгоисткой, которая сделает все чтобы оставить Мо Чуаня на троне.

Но со временем размер дани лишь увеличивался. Большая часть дохода западного Чу уходила в
другую страну, от чего империя начала ослабевать.

Восточный Цинь начал захватывать приграничные земли западного Чу, а послы с каждым
годом становились все более высокомерными.

В этом году стало еще хуже. Послы фактически предложили им соревнование, и если западный
Чу проиграет, то обязан выплатить двойную дань.

Они больше не могли этого терпеть.

Поскольку Мо Чуань сел на трон, он внимательно управлял страной и поддерживал порядок. За
эти годы, граждане наконец преодолели горечь войны и смогли носить теплую одежду и иметь
достаточно еды.

Чтобы справиться с крупной данью восточного Цинь он сократил расходы на дворец и
отказался увеличивать налоги обычных граждан. Его можно было считать хорошим
императором, который любил свой народ.

Но несмотря на это силы западного Чу ослабевали, хорошо что генерал Чэнь по-прежнему
охранял границу. Прошлые потери сильно ударили по армии.

Причина, по которой восточный Цинь не осмеливался вторгаться на территорию западного Чу
заключалась в генерале Чэнь.

Когда Чэнь Нин услышала историю принцессы, она не могла не вздохнуть. Наконец она поняла
всю серьезность вопроса.

Она ощутила всю боль Мо Чуаня.

Пока она беззаботно жила, будучи подростком, Мо Чуань нес на себе бремя всей страны.
Неудивительно, что он никогда прежде не слышал сказок, у него не было ни детства, ни
юности.

Он не был таким идеальным императором каким казался, но старался выполнять свои
обязанности.

Таким образом, он был очень тихим и скромным. Когда она впервые встретила его, он был
безмолвной загадкой.

Только когда он открыл ей свое сердце и снял маску, он улыбнулся ей, но на его лбу уже



отпечаталась грусть. Он не мог поделиться с ней тем, что сидело глубоко в его сердце.

Теперь она наконец поняла.

Но чем больше она понимала, тем сильнее переживала за Мо Чуаня.

«Старшая принцесса послы восточного Цинь назначили три соревнования? Разве мы не
победим их?»

«У брата уже голова из-за них болит. Вчера вечером на банкете один их послов рассказал в чем
будет заключаться первое соревнование. Нужно будет читать манускрипты верхом на лошади.
Я никогда прежде не слышала об этом и спросила, как это сделать? А он рассмеялся и сказал,
что если я не знаю, то нам лучше сразу сдаться».

Когда старшая принцесса сказала это, она нахмурилась. Она вытащила свой меч и взмахнула
им в воздухе.

«Я была так зла, что чуть не отрубила ему голову. Тин Сюань остановил меня, иначе это не
сошло бы ему с рук!»



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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